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ol nuevo obispo de Barcelona Dr. D. Enrique Reig y Casanova

S, Illma.

que el dia 21 del corriente hizo su entrada oficial en esta cindad. (De fotograffa de nuestro reportero A. Merlethi.)
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DE BARCELONA. - CRONICAS FUGACES

De este ano 14 del siglo xx quedara en todas par-
tes amarga recordacion. Diriase que también para la
historia hay dias claros y dias siniestros, estaciones
rientes y estaciones tempestuosas y sombrias que, a
las veces, como ahora, parecen un ensayo del juicio
final. Se apaga para el mundo el sol de la alegria y
todo se suma en tristeza, en lobreguez, en desolacion.
La generaciones nacidas bajo este signo y las almas
que maduraron en estas ¢pocas de desventura, con-
servan para siempre un sello tragico y una iniciacién
.imborrable.

Son ellas las que consuman las grandes transfor-
maciones del espiritu, las grandes revoluciones filo-
soficas y literarias, los retornos a la creencia religiosa
desdehada o a la tradicién nacional preterida. Son
ellas las que restauran los ideales y los sentimientos,
las que compensan al mundo con una época de fer-
vor y misericordia de otra época de escepticismo, de
frivolidad o de degradacién. A estaluz podemos apre-
ciar ahora el gran movimiento romdntico y de res-
tauracidén nacional y religiosa que conmovié a la hu-
manidad en los comienzos de la pasada centuria, des-
pués de la Revolucidn francesa, de las guerras de la
Repiiblica y del Imperio, del espanto universal que
peso sobre las conciencias desde 1789 a 1815. Nun-
ca como ahora se me habia hecho tan perceptible el
enlace entre estos fenémenos intelectuales y afecti-
vos con la historia viva, con el precedente bioldgico,
en virtud del cual se mantienen las grandes mareas
del pensamiento, con su flujo y reflujo indefectibles.

Porque ahora se ve claramente que al salir de la
actual conflagracién, cuando se haya apagado el eco
del Wltimo cafionazo y se haya disuelto en la atmds-
fera el humo de la postrer descarga, el hombre no
sera ya el mismo, los pueblos no serdn ya los mis-
mos, Europa no sera tampoco la misma; y la purifi-
cacién por el dolor y el martirio habra de elevar por
fuerza los espiritus, haciendo que florezcan nuevas
1dealidades insospechadas y nuevos sentimientos so-
bre la costra del planeta endurecido ahora por el
egoismo, la molicie, la cobardia y la sequedad de co-
razén. Entonces no serd posible que la humanidad
reanude su soliloquio en el punto en que lo dejo,
porque habra comenzado una nueva época. No po-
dra repetir el clasico «deciamosayery porque tal vez
haya olvidado, como Parménides después de su sies-
ta famosa, las palabras y las ideas que el suefio letar-
glco vino a interrumpir, o, si las recuerda, le parece-
ran engendros del delirio y la pesadilla.

No hace todavia muchos meses, poco antes de es-
tallar la guerra, en una ilustre ciudad de Catalufia
tocome disertar acerca de Balmes y de su significa-
cién dentro de aquel gran reflujo roméntico-religioso
que siguié a la Revolucién y a las campaiias’ de Bo-
naparte. Con unvago presentimiento de los dias apo-
calipticos que se acercaban entonces, sintiendo pre-
nado el porvenir de inminentes catdstrofes y muta-
ciones hablé de aquella transformacién de espiritu,
la mas préxima a nosotros y que puede dar acaso una
pauta de la que nos toca presenciar, en este ritmo
incesante de las aspiraciones e inquietudes de nues-
tra especie.

; Descrih_ia, en aquella ocasién ese cambio de espi-
ritu que vino a sorprender con retraso a los espano-
les; porque mientras aqui se discutia durante la gue-
i v o g o, s et

_ Lapus 810 XvIIT; mientras la polé-
mica era todavia del escolasticismo contra el enci-
Elnpgdlsmu y en 1810, tratando de la futura Consti-
los Derechos del I~If§mlarey 1‘:1 Cjegls 'mm‘:l’ o o
IR Bibtong waay eyla ﬂ_nsutuclunde 1791,

que corrian por- el mundo las pagi-
nas c'le_ José de ngstre, ornadas con la plirpura de
los recientes marlirios, puesto que el cataclismo re-
volucionario habia encontrado al fin un profeta a su
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altura, digno de ella, capaz de darnos su verdadera
medida y su insondable profundidad. 1:15_1{:1{:1 tiempo
que habia aparecido ya /2/ Genio del Cristianisino 'y
que Chateaubriand comunicaba a su legguaje la vi-
bracién del bronce sagrado. En aquel mismo 1nstan-
te Bonald ensaya su vuelo magnifico; en las soleda-
des del colegio, como el espectro luminoso de la
Anunciacién, empieza a perfilarse la musa adolescen-
te de Lamartine y, en los asceterios levantados de
sus ruinas, sobre las aras purificadas de su reciente
profanacidn, un coro de jovenes levitas se educa en
la adversidad y el sacrificio, como si vibrase otra vez,
sobre la Iglesia perseguida, el estro de Prudencio.

V éste fué el reflujo de que hablaba, éste el mo-
mento dela Restauracidon que siguidé entonces como
sigue siempre a las devastaciones supremas; un re-
torno, a la vez violento y duleisimo, a lo sobrenatu-
ral cristiano; una comezon universal de las multitu-
des que buscan la paz del alma y que con sus rodi-
llas ulceradas, con sus frentes abatidas, con sus la-
grimas de contricién borran de las losas del templo
el rastro sacrilego de la bacanal jacobina. Este mo-
mento ofrece al espectador un caracter iinico e in-
confundible: efusién de espiritu. Las almas, las inte-
ligencias, las inspiraciones arden y perfuman como
una cera virgen y olorosa. Todo toma entonces for-
ma de regeneracion y holocausto. n todos los pue-
blos cristianos se acentiia misteriosamente una incli-
nacidon a la unidad de la creencia; los catdlicos se
hacen oir de los protestantes y los protestantes ape-
nas se apartan en su lenguaje de la mas pura orto-
doxia, como acontecid entre los romanticos alema-
nes. Los mismosincrédulos, hasta los mas desolados
y misantropicos prestan a la fe el gran servicio de
abrirse las entranas, como el ejemplar pelicano de
Musset, denunciando el horror del mal de la época
y del vacio de la vida, o se sienten subyugados, como
Vigny, por la sublimidad de esa hora de la cual se
sienten excluidos.

¢Por quér? La catastrole ha transformado el alma
del mundo. Mas de un siglo habia pasado entonces
desde la muerte de Bossuet, mas de un siglo desde
la muerte de Feneldn, casi un siglo desde la muerte
de Massillén, El genio eristiano enmudecio6 con ellos
para la literatura. El buen éxito y la nombradia pasa-
ron a manos de la 1rreligion; el siglo xviir consumé
su obra ylos hombres famosos de ese siglo se llama-
ron Voltaire, Rousseau, Diderot, Condorcet. Mas
ahora, en los primeros cuarenta anos del siglo XIx,
iqué mudanza mas profunda! El viento de la inspi-
racion vuelve a soplar del hemisferio de la Cruz; la
gloria ha cambiado de direccidn; el genio cristiano
produce otra vez grandes talentos, inflamados de
nueva elocuencia; y los nombres de Maistre, de Cha-
teaubriand, de Manzoni, de Lamartine, de Lamen-
nais, de Montalembert, de Balmes recorren triunfal-
mente el mundo, no ya como valores relativos o de
comunion religiosa, sino como valores humanos
universales y absolutos.

La Restauracién tuvo su fase postrera e inefable
en lo que se llamé Conciliacién, con la cual vinie-
ron a coincidir Balmes y su grupo. Aquellos hom-
bres, es cierto, fracasaron en el sentido material de
la palabra. Tuvieron razén antes de tiempo, segin
frase de Menéndez y Pelayo, y no ha faltado quien
se doliera de las horas y del talento invertidos en su
utopia: esa utopia de concordia entre el nuevo y el
antiguo régimen que viene a recordarnos también,
por otros aspectos, la conflagracion actual, pues Bél-
gica, la victima, la hostia del presente conflicto, fué
la concrecion politica y la creacidn de los ¢concilia-
doresy, nacida dentro del espiritu creado por esos
Lacordaire, Montalembert y Ozanam.

Mas aun admitiendo que tantos esfuerzos y tanta
luz, y tanta elocuencia no fuesen mdas que tesoros
echados al mar, nunca podria considerarse estéril o
perdido un intento que tales caracteres engendraba.
Esas vidas son, por si mismas, su mejor justificacién
y aunque no hubiesen producido otro beneficio que
el bello espectaculo de su propia elevacién y noble-
za, todc debiera darse por bien empleado. Ellas bri-
llaron generosas, con los colores del arco de laalian-
za, entre dos épocas de horror, entre 1793 y 1871,
llenando momentaneamente la tierra de un suave
olor de mirra expiatoria. Ellas vindicaron ala huma-
nidad de las afrentas de la humanidad vuelta a las
fﬁrﬂmdaf:ies del salvajismo y sublimaron la religién
con el simbolo ejemplar de Monsefior d’Affre, cayen-
do herido de muerte al interponerse entre las barri-
cadas del 48. Iillas fueron, en fin, los portavoces
de la misericordia, los antipodas del Terror y el des-
agravio que nuestra especie se ofrecia a si misma por
el oprobio de haber producido aquella generacién
de monstruos que acababan de llamarse Marat, Ca-
rrier, Frerin, I'ouquier-Thinville.

ASl son, pues, estas largas y profundas mutaciones

de espiritu que la adversidad desencadena de vey en
cuando entre los hombres. La semejanza de lag cau-
sas induce a pensar actualmente en la posibilidad de
una semejanza de efectos. Como el individuo que e
ha visto en las puertas de la muerte, cuando recobyy,
vida y salud parece cambiado y corregido y dotadg
de una experiencia que no pudo sospechar nunes
las generaciones aleccionadas por un infortunio tapn
estupendo como ¢l que presenciamos ahora no Due-
den salir impenitentes de ese aviso. Sin duda algo
de misterioso y profundo, algo de sagrado, trabaja
estas horas en las entranas de la humanidad, en 1gg

- arcanos del porvenir.

La obsesién de caracter universal que turba nuyes.
tro espiritu inclinandole a disquisiciones tales como
las que van expuestas, se ve actualmente corrobors.
da en Barcelona por circunstancias locales cuyo re-
cuerdo no es posible omitir. Me refiero, como habri
comprendido el lector, a las enfermedades reinantes
en nuestra ciudad y al ambiente de tristeza y preocu-
pacién naturalisimas creado por ellas.

Ne cabe dudar que se trata de una contingencia
pasajera y que seguramente habra pasado del todo
cuando venga la ocasion de escribir mi préxima crd.
nica. Ello no obstante, esta nueva contrariedad afa-
dida a la turbacion de los tiempos, a la duracién de
la guerra, a sus repercusiones economicas y a la do-
lorosa expectativa de mayores complicaciones posi-
bles y aun probables, hara que el mes de noviembre
de 1914 se recuerde por largo tiempo como uno de
los periodos mas angustiosos y desagradables que le
haya tocado en suerte vivir a nuestra generacion.

Dias de profunda tristeza han sido éstosy de gran
contrariedad para Barcelona, donde tantos hogares
han sido visitados por la dolencia, tantas familias vis-
ten luto y tantos corazones se han sentido desgarra-
dos por pérdidas inesperadas e irreparables. Una vez
mas se ha planteado aqui el problema de la higieni-
zacion, de los servicios urbanos, de los descuidos ¢
incurias de la administracién comunal y de la in-
fluencia perturbadora que ejerce sobre ellos la poli-
tica, desviada en sentido de constituir ahora una ac-
cion para los partidos y no una accién para la patria.

De esta brusca sacudida podria engendrarse cier-
tamente una mejora. Yo no confio en ello porque en
Espafiase ha perdido toda idea de continuidad, pro-
secucion y coherencia de los esfuerzos. Se protesta
cuando hay motivo, como ahora; se protesta cuando
no le hay; se protesta siempre. Pero casi nunca esa
protesta resulta eficaz, ya que la conciencia publica
es 1nconstante y distraida, carece de memoria y de
firmeza de orientacién y olvida con la misma facili-
dad que se irrita o enfurece.

¢Quién duda que este momento, si se supiera sa-
car partido de la leccion recibida, seria el mas opor-
tuno para resolver de raiz una porcion de problemas
urbanos tan importantes como el de la conduccién
y distribucién interior del agua de Moncada, como
eldelalimpieza y riego de las vias piblicas, como el
saneamiento del alcantarillado, como el de reducir
a vigencia la letra muerta de las Ordenanzas muni-
cipales por parte del vecindario mismo? Asi sucede-
ria en otros paises; la experiencia que tenemos del
nuestro nos obliga a declarar que no tenemos fe ni
siquiera en esta leve enmienda de caracter local.

¢Novedades artisticas, literarias, teatrales? La Lyda
Borelli ha vuelto a representar en Barcelona, con
notable éxito, acrecentado esta vez por el reclamo
del cinematdgralo, que ha ensanchado extraordina-
riamente el piiblico de la insigne actriz. Algunos tea-
tros cierran, esperando que pase la racha sanitaria.
Es posible que el Liceo, cuando estas lineas vean la
luz piblica, haya suspendido también sus funciones:
mucha gente ha salido momentineamente de Bar-
celona reanudando el veraneo.

Como novedades literarias debo citar, nada mas
que citar, pues han llegado ahora mismo a mis ma-
nos: la traduccién castellana de Za dien plantada,
de Ors, por Rafael Marquina; Za filosofia del ﬁmﬁ&’ﬂ_ﬁ-’
que lrabaja v que juega, antologia filoséfica del mis-
mo Ors, compilada por los Sres. Rucabado y Fa-
rran, y el Primer llibre de Poemes, de José Maria de
Sagarra. El escritor que firma Gazie/ ha puesto fin
al Diario de un Fstudiante, historia de treinta y cua-
tro dias de Paris desde la declaracién de la guerra,
que ha constituido un verdadero éxito periodistico.

MicueL S. OLIVER.
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LA TRAGICA HISTORIA DE STRADELLA

, POR FRANCISCO IRIBARNE, dibujo de Mas y Fondevila
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I..ds dos hombres que aguardan a Stradella junto a la iglesia de Santa Maria de Novella...

Stradella tiene una cabeza de lineas enérgicas, la
nariz aguilefia, los labios finos y sangrientos, las ma-
nos largas, delicadas, aristocrdticas, y 1os 0jos negros
y sonadores. Stradella se halla en pie,_mdeadn de
seis artistas que cantan con €l una oracion a la Vir-
gen en el coro de la pequeiia iglesia de Santa Maria
de Novella, En el 6rgano suenan unos acordes len-
tos, solemnes, melancélicos; a estos acordes sucede
un silencio y en este silencio nace la melodia deli-
cada y suave, tierna y acariciadora, como la voz de
una madre que canta al hijo para dormirle en su re-
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gazo. La voz clara y aterciopelada de Stradella tiene
inflexiones delicadisimas; es como un fresco manan-
tial, como una fuenté milagrosa de exquisita armo-
nia. Las candorosas y humildes palabras de la ora-
cién adquieren en su boca entonaciones sorprenden-
tes, delicados matices, vibraciones tan amables co-
mo incomprensibles. Es la iltima hora de la tarde
y la luz del sol penetra por uno de los altos venta:
nales policromos, cortando el espacio con sus rayos
tenidos de azul, de rojo y de amarillo. El altar de
Maria esta lleno de flores y el calido perfume de las

rosas y de los nardos se mezcla al penetrante aroma
del incienso y al indefinible olor de la multitud que
llena por completo la pequena iglesia. Cuando aca-
ba Stradella su divina plegaria, se oye un prolonga-
do murmullo revelador del mas profundo entusias-
mo. Una mujer joven, que cubre su cuerpo con un
negro manto, eleva hacia la Virgen sus magnificos
ojos arrasados de lagrimas y sus labios murmuran
una stiplica dolorosa: A -
«iMadre mia, ten piedad de nosotros; libranos a
¢l y a mi de todo mal! Somos irresponsables de este
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amor que nacid milagrosamente en nuestros corazo-
nes. jProtégenos, madre santa! {Desarma el brazo
de los asesinos, cuyos punales se alzan en la sombra
para herirnos traidoramente!»

La pecadora inclina la cabeza sobre el pecho de-
jando escapar un prolongado sollozo y sus manos se
cruzan en humilde actitud. ‘

IEn el coro, los artistas que cantaron la salve mi-

forzoso es hacer un pequeio paréntesis para decir
al lector que los sucesos que relatamos acaecieron
en Roma a mediados del siglo xvii. No era dificil
entonces hallar hombres dispuestos a cometer los
mayores crimenes a cambio de un punado de oro.
Asesinos y condotieros servian los depravados ms-
tintos de unos cuantos nobles atentos \inicamente a
la satisfaccion de sus groseros apetitos. Es un espec-

--1Es el artista mas grande de Italia!
~Te juro que no quisiera haberle oido.
— Iis imposible matar a un hombre que canta de

ese modo. _ ,
— Si; pero nosotros hemos jurado asesinarle,,,

Los fieles iban saliendo de la iglesia y ellos aban.
donaron también ¢l templo confundidos entre 14
multitud.

La guerra europea. En Constantinopla. - Patriotismo turco. Desde que Turqufa ha intexrvenido en la actual guerra, luchando al lJado de Alemania y Austria, los turcos han
puesto gran empefio en manifestar por todos los medios posibles el patriotismo de que se sienten animados, y uno de estos medios consiste en desterrar el sombrero de copa y el hongo
para volver al del gorro nacional, el fez, que habfa cafdo dliimamente en desuso, (De totografia de Berliner Illustrations-Gesellschalt.)

ran conmovidos de admiracién a su companero
Stradella, cuyos ojos sombrios permanecen quietos,
inmoviles, como si contemplasen una de esas visio-
nes lejanas que pone la imaginacién delante de los
ojos. Ninguno se atreve a interrumpirle y se alejan,
dejandole sumido en sus misteriosos pensamientos.

La multitud sale del templo. Sélo queda arrodi-
llada ante el altar de la Virgen la hermosa y triste
pecadora del negro manto que continida rezando.

Un sacerdote se acerca a Stradella poniéndole la
mano con carifio sobre la espalda, y el artista vuelve
hacia €l sus ojos como si despertara de un suefo.

- {Valor, hijo miol, dice el cura, no hay que de-
sesperar; la misericordia de Dios es muy grande.

— Conozco a mis enemigos, murmura tristemente
el cantante; sélo un milagro puede aplacar el odio
insensato que alientan en sus corazones. Ayer he re-
cibido una carta de Florencia en la que me dicen
que el padre de mi esposa y el caballero a quien se
hallaba prometida pusiéronse de acuerdo para ven-
garse y pagaron dos asesinos que andan buscando-
nos por toda Italia. No tardaran mucho en llegar a
Roma: tal vez se hallan cerca de nosotros dispues-
tos a lanzarse sobre mi para cumplir su fatal desig-
nio. Nuestra vida, padre mio, es una zozobra conti-
nua, un suplicio realmente insoportable. De noche,
el menor ruido nos hace despertar sobresaltados; en
la. calle, cualquier hombre que ronda, cualquier in-
dividuo que marcha detras de nosotros, se nos anto-
ja un asesino.

Stradella mira a lo alto, desesperadamente, como
para 1mplorar una vez mds la misericordia divina.
il sacerdote le coge del brazo y juntos salen del
coro, descendiendo luego una estrecha escalera para
Ir a la sacristia. Alli aguarda la esposa enlutada cu-
ym‘lm*rmﬂans ojos ha enrojecido el llanto,

. Lista anocheciendo; las (iltimas claridades vesper-
tinas 1luminan la callejuela desierta en la que se
abre la puerta del presbiterio. Ocultos en la sombra
de un ancho portaldn, situado a pocos pasos de la

iglesia, hay dos hombres. Son sin duda los misera.
bles pagados para asesinar a Stradella.

Antes de llegar al final de esta veridica historia,

taculo conmovedor y pintoresco el que ofrece en
esta época el suelo italiano, donde florecen juntas
las mas excelsas virtudes y las perversidades mas
escandalosas. Roto el freno moral que imponia el
espiritu religioso, cae el pueblo en una especie de
difelantismo, haciéndose esclavo de una serie infini-
ta de supersticiones. Los conceptos del honor, del
deber, de la dignidad personal y aun de la dignidad
humana, se hallan bastardéados hasta un extremo
inconcebible. Los ciudadanos fian mas en su propio
esfuerzo que en la justicia oficial puesta al servicio
de unos cuantos afortunados. Estos mismos senores
egoistas son los que dan el ejemplo sirviéndose de
rufianes y canallas que viven a su costa y son el
brazo ejecutor de sus crueles determinaciones.

Los dos hombres:que aguardan a Stradella junto
a la iglesia de Santa Maria de Novella pertenecen a
esa clase de degenerados que venden su alma al dia-
blo por una recompensa irrisoria,

Posesionados de su innoble papel, viajaron du-
rante cuatro meses buscando en distintas ciudades

a los amantes fugitivos. Ya desesperaban de encon-.

trarlos cuando el azar guid sus pasos hacia la iglesia
en donde cantaba el infortunado Stradella.

Entraron en el templo para escuchar la salve, co-
mo entraban en todas las iglesias, esperando oir en
alguna parte la magnifica e incomparable voz del
fugitivo.

Pronto los ojos escudrinadores de uno de los ase-
sinos descubrieron al pie del altar de Maria a la en-
cantadora veneciana. Miraronse uno a otro, en si-
lencio, sobrecogidos por tan repentina aparicién.

— Es ella, murmurd por lo bajo uno de los ru-
flanes.

— Si, es ella. 'Y él, sin duda, esta en el coro.

— Oigamos al ruisefior antes de que caiga en el
garlito.

Y apoyados en una colummna escucharon la voz
sublime del artista, la divina oracién conmovedora
que se clevaba al cielo entre el aromasensual de las
flores y el mistico perfume del incienso.

Al acabar el canto hallabanse, como todos los
oyentes, profundamente conmovidos. Uno de ellos
dijo, revelando en sus palabras el mayor entusiasmo:

Una vez en la calle se detuvieron como para
orientarse.

— Saldran, seguramente, por la puerta de la sa-
cristia, dijo el que parecia mas decidido, aguarde-
mos aqui, en este portalén, para salirles al encuentro.

En aquel instante Stradella y su esposa despe-
dianse del parroco y salian’a la calle cogidos amo-
rosamente del brazo. Al llegar frente al portaldn
mencionado, los dos rufianes les cortaron el paso.
La desgraciada esposa del artista di6 un grito y cayd
al suelo desmayada. Stradella quedé en pie, mudo,
como petrificado por el terror; un sudor frio inundé
su rostro, densamente palido. 1.os asesinos mirdron-
le un instante y luego se acercaron a él sonriendo
afectuosamente.

— Somos dos de vuestros mas entusiastas admira-
dores, dijo uno de ellos haciendo ante el artista la
mds graciosa reverencia, y hemos venido tinicamen-
te para saludaros.

Stradella, a quien no tranquilizaron por completo
aquellas palabras, inclindse para levantar del suelo
a su desventurada esposa.

— Cantais de un modo tan admirable, afiadid el
rufian cinicamente, tenéis una voz tan prodigiosa,
que su sonido hace que los pufiales se conviertan
en alabanzas. Vuestro terror esta justificado, habia-
mos venido a mataros; pero cometimos la impruden-
cia de oir la salve y vuestro arte os ha servido de
salvaguardia.

Los dos bandidos acompanaron al artista hasta
su casa, aconsejandole que saliera cuanto antes de
Roma para poder decir que no le habian podido
dar alcance.

Si nosotros hubiésemos inventado esta dramatica
historia, acabariamos aqui el relato; pero no es po
sible hacer tal cosa sin faltar abiertamente a la ver-
dad historica. _

Stendhal nos informa, al hacer la biogralia de
Rossini, del trigico fin del tenor Stradella. Los ene-
migos del desgraciado artista no descansaron hasta
satisfacer su odioso deseo de venganza, y en Napo-
les, una manana, Stradella y su esposa amanecieron
en su lecho asesinados.
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LAS TRISTEZAG DE LA GUERRA.-1ADIOS, HIJO MIO!, composicion y dibujo de Marti Cabot

y ¢n aras del sentimiento de patria todos los demds sentimientos se inmolan. El padre separase del hijo y al estampar en su puro
do el fuego del dluimo dsculo. Y el nifio, con ese instinto de los seres inocentes, pone también todo su amor en aquel

el amor; to : : 3 i :
estrecho abrazo, cual st presintieseé que aq nel adiés es el adids de la separacion suprema

[legd el momento de partirspara la guerra,
rostro el beso de despedida, pone en ¢l todo
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LA GUERRA EUROPEA. (Fotografias de M. Rol.)

Paris. La flesta patronimica de 8. M. el Rey de Bélgica. - La multitud delante de la iglesia de los Flamencos, en donde se celebré una misa y se canté un ¢Tedéumy
actos a los que asistieron el ministro de Bélgica con el personal de la legacién, representantes del arzobispo y del gobernador militar de Parfs, muchas personalidades distinguidas pa-

risienses y de la colonia belga, y gran nimero de oficiales y soldados belgas.

Como en las dltimas cronicas, hemos de empezar ésta di-
ciendo que en el Norte.de Francia y en el Sur de Bélgica la
situacion apenas ha variado. Las lluvias por un lado, y las
inundaciones provocadas por los aliados, por otre, han conver-
tido aquella regién en un lago, dificultando enormemente los
movimientos de las tropas y sobre todo el transporte de la ar-
tillerfa. Los caminos y las trincheras estdn anegadosy en estas
condiciones no es posible a ninguno de los ejércitos empren-
der una accién decisiva.

No quiere esto decir,

tiendo caracteres de mayor violencia, trabandose grandes ba-
tallas entre los rusos y los alemanes y austriacos. Pero sigue
también la contradiccién de noticias que no permiten apreciar
debidamente cudl de los dos beligerantes ha conseguido ven-
tajas decisivas o al menos de positiva importancia. Leyendo
las de origen alemdn y austriaco, vemos que los alemanes han
rechazado a los rusos en la region situada al Sur de Stallupoe-
ne, los han derrotado en Soldau, obligindolos a replegarse

alla de Wizvallen; que los austriaces han librado combates vic-
loriosos en la Polonia rusa y han derrotado fuertes contingen-
tes de caballerfa enemiga; que en todo el frente de la Polonia
rusa progresa la ofensiva austro-alemana contra el grueso de
las fuerzas rusas; y que en los ataques a la plaza de Przemysl
los rusos han sufrido grandes pérdidas. Los rusos, por su parte,
se alribuyen también importantes victorias; asf afitman en sus
comunicaciones oficiales u oficiosas que han obligado alosale-

manes a replegarse sobre

Gumbinen; que en la Pru-

sin embargo, que no se
combata; pero la lucha es
casi exclusivamente de
artillerfa y apenas siapar-
te del continuo cafioneo
dan cuenta los partes ofi-
ciales de otra cosa que
de ataques y contraata-
ques de importancia rela-
tivamente escasa, En al-
guna de estas operaciones
Lhan tomado parte siete
barcos de guerra ingleses
cafioneando las posicio-
nesde los alemanes; pero,
segin afirman éstos, di-
chos buques hubieron de
retirarse ante los disparos
de la artillerfa enemiga,
yéndose a pique uno de
ellos.

Créese que a esta cal-
ma relativa de ahora su-
cederd en breve un nuevo
ataque de los alemanes,
que, segun parece, acu-
mulan grandes refuerzos
en hombres, artillerfa y
material de guerra entre
Nieuport y Ostende. Sus
ultimas acometidas han
sidodirigidascontralprés.

Tampoco ha variado
sensiblemente la situacidn
en el resto de la extensa
linea que va desde el Mar
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sia oriental se hanapode-
rado de importantes po-
siciones haciendo nume-
f rosos prisionerosytoman-
- : do cafiones y ametralla-
| doras; que han ocupado
) | algunas poblaciones en la
( | ' Galizia y en los Cdrpatos;
que han obtenido algunos
éxitos parciales en los en-
carnizados combates li-
brados en las inmediacio-
nes de Cracovia, hacien-
do muchos prisioneros y
que cerca de Plock ban
alcanzado una victoria de-
cisiva causando enormes
pérdidas al enemigo.

En la lucha entre aus-
triacos y servios y monte-
negrinos llevan éstos la
peor parte. Los tnicos
éxitos de que ellos mis-
mos nos hablan han sido
dos derrotas de escasaim-
portancia causadas a los
austriacos; ¢stos, en cam-
bio, han invadido el te-
rritorio de Montenegro,y
en su impetuoso avance
contra los servios han
obligado al ejército servio
a retirarse y al goblerno
a trasladarse de Nish a

Uskub. ‘
De las operaciones €n

T

iy,

del Norte hasta Verdiin:
en unos puntos los alia-
dos han hecho algunos
p_rngrESc:-S; en otros, espe-
clalmente en los bosques
del Argona y al Sur de Verddn, parecen haberlos hecho los
alemanes; pero sin que ni unos ni otros hayan conseguido una
victoria importante ni conquistado ninguna nueva posicién de
verdadero valor estratégico.

En el teatro de la guerra oriental la lucha continta revis-

En el teatro de la guerra. - Viviendas de campafia de los soldados franceses instaladas en las cercanfas

del campo de batalla'y construfdas con tablas y ramaje

nuevamente hacia Polonia, en Lipno, en Woeclawed, hacién-
doles 25.000 prisioneros, entre ellos el gobernador de Varso-
via v tomdndoles abundante artillerfz y material de guerra, y
que los han obligado a retirarse hacia Mlawa y Plock; que im-
portantes fuerzas rusas han sido derrotadas y rechazadas mds

que intervienen los turcos
las mds importantes han
sido las siguientes: En €l
Golfo Pérsico las fuerzas
angloindias destruyeron
€l fuerte de Tao y derrotaron a los turcos apoderandose de £u
campamento; en cambio, en Xatt-el- Arab (unién del Tigris
con el Eufrates), los turcos han derrotado a los ingleses cau-
saindoles muchas bajas. En la regién de Erzerum (Cducaso's
los turcos han sido rechazados por los rusos, los cuales han
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El asedio de Tsing-Tao. - Marinos de guerra alemanes que fueron utilizados como
fuerza de caballerfa para la defensa de aquella plaza, que se rindié después de haber re-
sistido heroicamente durante dos meses el bombardeo y los ataques de la escuadra y del
ejército japoneses.

bombardeado la cindad de Chopa, en donde aquéllos se disponfan a tomar la ofensiva. En
Egipto, de donde se reciben muy pocas noticias a causa de la severa censura inglesa, los
turcos hau ocupado las poblaciones de Kala y Uhral, situadas a 8o kilémetros de la fronte-
ra, y avanzan, segtin parece, en direccion al Canal de Suez Finalnente los turcos han ocu-
pado totalmente la provincia auténoma del Libano.

Seglin noticias de origen alemin y austriaco, el emir del Afganistin ba llamado a filas a
todos los mahometanos y su ejército marcha sobre la frontera india; el patriarca armenio s¢
ha puesto al lado de Turqufa; y en la India y en la Arabia, al igual que en el Afganistin,
la proclamacion de la guerra santa por el Sultdn ha provocado un fuerte movimiento contra
Rusia e Inglaterra.

Una escuadra alemana ha bombardeado el puerto ruso de Libau, en el Bdltico, destru-
yendo algunos pequeiios buques y produciendo algunos incendios y dafios en varios edificios.

La flota rusa del Mar Negro ha bombardeado el puerto turco de Trebisonda, causande
dafios en el fuerte y en los cuarteles.

VoAl s bl

L
.....
-.I -

fod S
bt _1 R
¥ v - 5 i '-i;' 3
L A o, i
- Lo 5 T 3 =

L -..'I'-I -I.:i'l". ¥ ‘r.""l =

]
§. ¥
IIII'

-’ ’ ¥ -
.r --J
- i

_F'|' v .-FJ.:';._.I

',
3 e,
| h..
el
AN
T i
i -

L] e . L - i
& o ' . § i

by
e
=
]

il
b ":h'-.t H My

entre los soldados alemanes que después de haterse curado de sus heridas

Dama d ' distribuyendo regalos ;
WREER IR SO 7 ° Berliner Iliustrations-Gesellschaft. )

' > - ooraflas de
en los hospitales, regresan al teatro de la guerra. (De fotogr

2009 Ministerio de Cultura

i

Soldados alemanes heridos que pasean acompafiados
de una enfermera

En el Mar Negro se ha librado un combate entre una di-
visién naval rusa y los cruceros turcos Goeden v Bresiau,; ¢s-
tos tiltimos se vieron obligacos a retirarse.

También en el Mar Negro algunos buques de guerra rusos
han echado a pique tres transportes turcos que llevaban
cafiones, municiones, aeroplanos y automaviles.

En la bahfa de Kiao-Tcheu ha naufragado un torpedero
japonés por haber chocado con una mina.

‘A la altura de Dover, el torpedero inglés Niger ha sido
echado a pique por un submarino alemdn.

Cerca de Dunkerque un submarino aleman ha sido echado
a pique por un torpedero inglés.

Un guardacostas inglés ha echado a pique en la costa Nor-
te de Escocia al submarino aleman (-18,

El principe de Gales ha marchado al teatro de la guerra,
habiéndose incorporado al Estado mayor del general French
de quien ha sido nombrado ayudante.

El Parlamento portugués ha aprobado la siguiente propo-
sicion del gobierno:

¢El Poder ejecutivo queda autorizado para intervenir mi-
litarmente en la actual lucha armada internacional, cémo y
cuando lo juzgue necesario para nuestros intereses y deberes
de nacién libre aliada de Inglaterra, tomando todas las pro-
videncias extraordinarias que las circunstancias de momento
reclamen. »
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Busto modelado por Victor Rousseau
Modelo de esposas, modelo de madres, modelo de reinas: tales son los titulos  la fronters francesa, en una villa que no tiene nada de palacio, pero que ofrece a
que gloriosamente se ha conquistado la dama excelsa que comparte el trono de Bél-  sus ojos un atractivo infinito porque se encuentra en territorio belga.
gica con su augusto esposo Alberto T. De una interesante correspondencia publicada en un peridédico exlranjero y en
Su figura, ya hermosa por sus bondades antes de que la guerra estallara, se ha la que se habla de la vida de los reyes belgas en su actual residencia, tomamos los
agrandado hasta tocar los lfmites de lo sublime cuando Ja adversidad se ha cebado siguientes parrafos: _
en aquella nacidn, rica y feliz hasta hace poco tiempo y convertida hoy en CAMPO ¢Eran las siete. Una campana de débil son llamaba a los fielesa la primera misa,
de lutos y desolaciones después de la incalificable invasién alemana. cuando de la villa ocupada por los Soberanos salié un hombre alto, delgado, lle-
Desde Bruselas a Amberes, desde Amberes a Ostende, desde Ostende a Furnes, vando el uniforme de general del ejército belga. Una mujer esbelta y elegante, vis-
no s¢ ha separado de su esposo ni un momento, confortandole en los dias tristes de  tiendo traje hechura sastre, color azul marino con cuello blanco y llevando un som-
su destierro, siendo la primera hermana de la Caridad de su reino y mostrandose lrero azul muy sencillo, rodeado de una ancha cinta blanca, iba a su lado. Eran el -
infatigable en su piadosa labor de cuidar a los heridos en los hospitales, que bien Rey y la Reina. Unicamente un oficial los segufa a algunos pasos. Sin otra escolta
puede decirse son su habitual residencia. tomaron ¢l camino de la iglesia. ..
En Ostende, cuando el Rey se vié obligado a acompafiar a su Iistado Mayor »IEn su banco, el Rey yla Reina se halifan arrodillado. Oraron largo rato y hasta
general replegindose apresuradamente, la Reina queddse en la ciudad ynosalib de  despuds de haber terminado la misa enteramente no salieron de la iglesia,
ella hasta que estuvo convencida de que no quedaba un solo herido én las diversas »Pero los fieles que los habfan reconoeido y que habfan salido antes que ellos
ambulancias. Una hora despuds, presentibanse en aquella poblacién las primeras  los esperaban en la calle y cuando aparecieron los aclamaron. Al principio se incli-
patrullas alemanas. Sélo una vez la Reina Isabel se ha separado del ejéreito; fué  naron respetuosamente; pero habiendo gritado una muchacha: ¢ Viva el Rey!Viva
cuando salié de Amberes para llevar a sus hijos a Inglateria; was apenas los hubo  Ja Reina! i Viva Bélgica!y, tode el mundo la imité. Fué una simpalica y conmove-
dejado alli, regresé inmediatamente a la plaza asediada por los alemanes. (lora manifestacién. Amablemente la Reina repetfa: ¢Gracias, gracias.y El Rey sa-
Hoy los soberanos de Bélgica viven a mitad del camino de las trincheras y de  ludaba militarmente; y uno y otro parecfan muy emocionados.
-
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S. M. ELL REY ALBERTO I DE BELGICA

Busto modelado por Victor Rousseau

~ «Sin la menor provocacién por nuestra parte, un pafs vecino, orgulloso de su
fuerza, ha roto los tratados que llevan su firma, violando los territorios de nuesiros

padres, porque nos hemos negado a faltar a lo que nuestro honor nos obliga, y nos

ha atacado,

»El mundo entero estd maravillado de nuestra actitud leal. (Que su estima y su
respelo os reconforten. Viendo su independencia amenazada, la nacion se eslremece
y sus hijos saltan hacia la frontera. | Valientes soldados! Yo os saludo en nombre de
Bélgica; triunfaréis porque el derecho y la razén os hacen fuertes. jGloria para vos-
otros, soldados de la libertad, defensores de vuestros hogares!y . I

Asf se expresaba el rey Alberto de Bélgica en la proclama dirigida a su ejéreito
antes de salir de Bruselas para dirigirse a Amberes.

Y en esta proclama vemos sintetizados los sentimientos de aquel pueblo cuyo
gesto heroico pasard a la historia envuelto en la aurecla de la inmortalidad y el es
pritu de aquel monarca cuyo mejor elogio se hace diciendo que es el rey digno de
su pueblo, s :

Alemania, como en la proclama se dice, invadié el territorio belga violando to-
dos los tratados, faltando a los propios compromisos solemnemente contrafdos, y sin
mis derecho que la raz6n de la fuerza, El pueblo en masa alzése indignado contra
¢l invasor y se lanzé contra ¢l en lucha épica y desigual, sin medir lus aplastantes
fuerzas del adversario y confiado sélo en su derecho y en la santidad dela causaque

defendia, Una tras otra fueron cayendo en poder del enemigo las principales ciuda-

~des y fortalezas, y poco a poco hubo de replegarse el ejército hasta evacuar casi del

todo el suelo patrio.

Mas no por esto desfallecié ni un momento, y hoy vemos a los soldados: belgas
combatir con mayor denuedo si cabe en un pequefio rincén de Bélgica, inico no
profanado todavia por la planta del extranjero, y en territorio francés al lado de los
aliados, sin mds aspiracion que reconquistar la patria invadida y ofreciendo gustosos
sus vidas en aras de ideal tan noble y tan elevado.

Con sus soldados lucha el rey Alberto, que desde que empezd la guerra no se ha
separado un instante de ellos, compartiendo sus penalidades y sus peligros, animan-
dolos con su presencia en los combates y dirigiendo personalmente el fuego.

La desgracia no le ha abatido, antes bien parece haberle infundido nuevos alien-
tos y fuerzas nuevas. Su ejército lo adora, su pueblo lo venera, y €], contando con
estos afectos y puesla su confianza en Dios, espera con firmeza y seguro del éxito
definitivo el momento en que regresard victorioso a su patria, libre del odiado ene-
migo y podrd dedicar, en la paz, todas sus energfas a remediar los terribles desas-
tres de.la guerra.

El nombre del rey Alberto figurara entre los de los mas gloriosos monarcas ofre-
ciendo-a las presentes y venideras generaciones el mds alto ejemplo de patriotismo
y de sublime espiritu de sacrificio.

L2008 Ministerio de Cultura
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MARRUECOS. - INAUGURACION DE UN FUERTE

Recientemente se ha efectuado la entregaala quinta mfa de
la Policfa Indigena del fuerte para ella construfdo en una altu-
ra del peblado de Sammar.

El feldmariscal conde Roberts, exgeneralisimo del
ejéreito inglés fallecido el dfa 14 del actual. (De fotograffa.)

Como este fuerte ha de ser vivienda para los moros, el ge-
neral Jordana, deseoso de respetar las costumbres de éstos,
quiso que la inauguracion
se hiciese con grandes fies-
tas a usanza del pafsy asistié
a ellas acompafiado de to-
dos los generales, coman-
dantes principales de Arti-
llerfa ¢ Ingenieros y gran
niimero de jefes y oliciales
de todos los cuerpos.

Ll general y sus acom-
pafiantes fueron recibidos
por todos los jefes de Beni-
Bu-Gafar y bastantes de las
cabilas del otro lado del
Kert, y por las fuerzas de
la quinta mfa formadas fue-

Marruecos. - Inauguracién del fuerte de la 5.8 mfa de Sammar. El comandante de la policla indigena
Sr. Riquelme leyendo a los chiujs de Beni-Bu-Gafar la alocucién que les dirigio el general Jordana

EL FELDMARISCAL LORD ROBERTS

Municipal de Niza. Le vida breve se ha estrenado recientemente en
¢l Teatro de la Zarzuela, de Madrid, y el ¢éxito obtenido ahora por
la obra de Falla y Ferndndez Shaw ha sido indiscutible, undnime,
uno de los mayores conseguidos en nuestro teatro lirico.

Il libro es un poema hondamente sr::nlidc}l y te tierna poesfa: una
oitanilla amé aun hombre que la engafié dejandola luego abandona-
da; no pudo la infeliz soportar aquella pena tan grande y cuandg
quiso tomar venganza del burlador, vio que en su alma sélo habfa
carifio para aquel hombre, y murié de amor y de pena,

El general Jordana recibiendo las muestras de respeto y agradecimiento

Durante una excursién al teatro de la guerra
de Francia, adonde fué saludar a las tropas in-
dias, ha fallecido e glorioso veterano del ejérci
to inglés, el generalisimo del ejéreito de la India ¥ de la gue-
rra de los boers, el feldmariscal lord Roberts. e

ITabfa nacido en Cawnpore (India) en 1832 y sirvié en la

artillerfa cuando la insurrecciéon de los indios en 1857 y 1858;

en el Listado Mayor en la guerra de Abisinia de 1868, y como
mayor general y al frente de una divisién en el Afganistin
en 1879. Allf ascendi6 a teniente general y tuvo la fortuna ﬁe
poner fin a la guerra venciendo a Ayno Jan en 1880, victoria
que le valié el titulo de bardn. L )

Fué después generalisimo del ejército de la India; hizo en
1886 una expedicién a Birmania, asegurando el dominio de la
Gran Bretafia en aquel pafs; obtuvo en 1892 el titulo de lord,
ascendi6 a feldmariscal en 1895, mandé el ejército de Irlanda
y en 1899 se puso al frente de las fuerzas inglesas, 1'ealzzan_din
la conquista del Transvaal, y siendo nombrado con tal motivo
generalisimo del ejército inglés.

Fra lord Roberts un verdadero soldado y cuando por su
edad hubo de retirarse del servicio activo, fué el apéstol entu-
siasta del aumento del ejéreito inglés, y con la palabra y con
la pluma no cesé de predicar la necesidad para Ja Gran Dre-
tafia de tener un ejército poderoso. .

La guerra actual ha convencido a sus compatriofas de la
razén de sus campafias miliraristas y le ha permitido asistir
con patridtica alegrfa a la formacion del gran ejército que en
estos momentos estd formando su antigno colaborador en el
Africa del Sur lord Kitchener y una parte del cual Jucha en el
campo de batalla a las érdenes de otro colaborador antiguo
suyo, el general French.

MADRID. - ESTRENO DE ¢LA VIDA BREVE)

En un concurso organizado por la Real Academia de Bellas
Artes de San Fernando en 1906, fué premiado por unanimi-
dad el drama lfrico Za vida breve, compuesto por el maestro
IFalla sobre un bellisimo poema de Carlos Ferndndez Shaw.

A pesar de esta circunstancia, ni el autor del libro ni el de
Ja misica pudieron conseguir que la obra se representase ¢n
Madrid, Falla, desilusionado, marché a Parfs a perfeccionar
sus estudios y alli se destacé muy pronto su personalidad ar-
tfstica, conquistdndose el maestro espaniol la amistad de emi-
nentes compositores como Debussy, Dukas, Ravel y otros, y
consiguiendo que La wida breve fuese estrenada
en 30 de diciembre de 1913 en la Opera Cémi-
ca, con un ¢xito tan grande como el que poco
antes habfa alcanzado en el Teatro del Casino

de los chiujs de Beni-Bu-Gafar. (De fotograffas de Ldzaro.)

La misica es hermosa, inspiradisima, a ratos delicada y a
ratos bravfa, y traduce por modo admirable los mas fntimos y
recénditos momentos del drama; es, ademds, modelo de buen

Bl eminente pianista hungaro Emerich von
Stefaniai, que ha dado un concierto en el Palau de la
Musica Catalana. (De fotografia, )

grusto, de severa expresién, sobria, sin efectos ni convenciona-
lismos y estd magistralmente instrumentada. Entre las piezas
mas notables merecen citarse especialmente el nocturno, la
cancién de la gitanilla y el cuadro de la boda andaluza.

En la ejecucién se distinguieron lassefioras Vela, Tellaeche
y Ortega, y los sefiores Sagi Barba, Lépez y Meana.

EL PIANISTA EMERICO VON STEFANIAI

Cuando escribimos esta nota no se han efectuado todavia los
dos conciertos que en el Pa-
lau de la Musica Catalana

tiene anunciados el eminen-
te pianista Stefaniai; pero
en la audicién intima que
ha dedicado a los criticos y
a algunos aficionados de
esta cindad ha demostrado
cualidades verdaderamente
excepcionales que permiten
w2 anticipar grandiosos €xitos
1= para sus audiciones pibli-

_ , ¢ cas. o
- Ef iﬁ}f?dt:ﬁi‘j“sr i E{ Stefaniai nacio en Izudé:
(2 : * = rd sind ¥ 1éa
quelme leyé en correcto - Bl ]:eai:;n 1885 Ff?ﬁ'fc?sﬂ pro-
drabe la alocucidn del ge- jLok “’ },stu 1Er SRS fm"} en Ber-
neral Jordana a los bugafa- csor: LU0, £8

ris. En este documento, el
comandante general de Me-

El celebrado compositor Ma-
lilla hacfa constar que

k| wel de Falla, autor de la
la terminacién del fuerte = ’

significaba para aquéllos la nifisica de La wvida breve.
proteccibn y seguridad para .

que pudieran dedicarse con toda tranquilidad a sus la-
bores agricolas; hacfa un parangén entre el pasado,

Ifn, en 1906, el codiciado
| premio Mendelssohn. Su
nombre es hoy célebre €n
el mundo entero y €us €x-
cursiones artfsticas por las
primeras capitales de Euro-
pa han sido una serie cob-
tinuada de ruidosos triun-

en que para ellos sélo imperaba la fuerza, y el presente, en o ler meses con-
que reina la justicia y se facilitan el trabajo y el comercio y ) | ; Hace a SN I
se vela por la salud; y expresaba la esperanza de que con- ) P trajo 11'1_&11“11"11(5111{} e
fribuirfan con su sensatez y adhesién a la obra de paz y pro- < = hija del 11’:‘_*“’“ :‘Eﬁc‘him&_ y
greso emprendida por la nacién espafiola y sabrdn rechazar E—— — l pafiol Mariano ben

a los revoltosos que pretendan turbar tan beneficiosa labor.
Terminada la ceremonia, el general Jordana saludé a los

jefes y notables allf reunidos, que le dieron grandes mues-
tras de respeto y agradecimiento.

Madrid. — Una escena de La v'da breve, drama lirico en dos actos, poema original de Fer-
ndndez Shaw, misica del maestro Falla, estrenado con gran ¢éxito en el Teatro de la Zar-

zuela. (De fotograffa de nuestro reportero J. Vidal.)

cdurante su viaje de bodas
le ha sorprendido la guerrd
impidiéndole continuarlo ¥
regresar a su pafs.
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POR CASAR A SU HIJA

NOVELA ORIGINAL DE ENRIQUE GREVILLE.

A

El coronel despidio a Josia con un gesto épico.
El pobre secretario no podia explicarse como es que
su jefe se encontraba en posesion de aquellos bille-
tes y como se habia desprendido de ellos con tanta
facilidad. |

— ¢Qué le pasa a usted, caballero del Triste Pela-
je?, pregunto a Josia Ratier que habia estado ganan-
do toda la noche,

—iNo me lo explico de ningin modo!, murmuro
Josia, esquivandose. Me esperan...

— Aguardeme, salgo con usted.

Mientras Josia guardaba los billetes en sitio segu-
ro, Ratier se despidié de todos, ceremoniosamente, y
después de estrechar con fuerza la mano de Catali-
na fué a reunirse con el secretario en la escalera.

—¢A qué se referia usted hace poco?, pregunto
cuando estuvieron en la calle.

— Es un asunto muy desagradable, pero el coronel
encuentra remedio para todo. ;Es extraordinario! Le
digo a usted que no conozco a nadie tan extraordi-
nario.

— Tampoco yo.

Josia le mir6 con aire incrédulo.

— Es cierto lo que usted dice, afirmé Ratier con
énergia. No conozco a ningiin hombre tan extraor-
dinario. ¢Qué ha hecho ahora?

Josia le conté la historia de la carta.

—Qué listo es!, dijo Ratier en un tono que indi-
caba una profunda admiracion.

- ¢El coronel?

—No, ¢l otro. Ha hallado un medio muy habil
Para que [le devuelvan su dinero. Es listo ese mu-
chacho... {Como va a reirse! Quisiera estar alli para
verlo. '

Josia se detuvo de pronto.

1 =1Cémo! ¢No cree usted en esa pérdida de juego?
= dQuiere usted decir si estoy moralmente seguro
de que eso es una enganifar.. No, esta palaba es poco
hoble... Creo que es una hermosa mistificacion.
Josia, que tenia una gran confianza en el genlo de
Ratier, medité un momento y dijo: _
= Quizd no haria mal en devolverle este dinero
al coronel, advirtiéndole... _ ,
—~ Guardese usted bien de hacer eso, amigo mio...
Dtregue usted ese dinero, cualquiera que sea su
Procedencia impura a su legitimo pmpietﬂ_l'lfl---: asl
’ S€ purificard, Vaya usted a cumplir su mision. Le
acompaiiaré hasta el hotel. _
., +08 dos jévenes marcharon algin ti:.-:m;:{m juntos
SIn desplegar los labios. Al doblar la esquina de la
Madelaine Josia lanz6 un profundo suspiro.
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Barbara aguardaba su respuesta con avidez

— ¢Qué le pasa a usted? |

—Qué palida estaba esta noche! ¢Le ha pasado
algo?  u-

— No lo sé, respondio Ratier.

Pero después de haber reflexionado un momento,
creyb que era prudente decirselo a Josia, pues en
caso de necesidad su ayuda podia ser preciosa.

— Quiza tenga usted razén, dijo, pues no ha abier-
to la boca en toda la velada.

— 1Dios mio! ¢Quién tiene tan mal corazoOn para
hacer dafio a ese dngel del cielo?

— Yo no, Josia. Le aseguro que no soy yo... Pero
usted ya sabe que las muchachas suelen afligirse sin
motivo. ¢De todos modos si tuviese alguna pena, ha-
ria usted lo posible para consolarla?

—Todo, Ratier, todo! ¢Le ha dicho a usted algo?

— No me ha dicho nada, pero jquién sabe!

— Puede disponer de micomo quiera, como de un
perro, de un caballo, de un criado... Si puedo serle
itil se lo agradeceré toda mi vida.

Ratier se pard y dandole a Josia un apreton de
manos dijo:

— Convenidos. Y ni ella ni yo lo olvidaremos.

Muy conmovido, Josia, sigui6 andando hasta el
Hotel de Baden, no volviendo a cruzar los dos ami-
¢os entre si mas que palabras insignificantes.

«Me gustaria saber, pensaba Ratier, lo que Cata-
lina ha dicho a ese animal de Remisof. Parecia muy
humillado. ;Y el coronel que no tiene un céntimo!»

A las once de la manana Ratier fué a casa de Re-
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Y

misof a quien hall6é disponiéndose a entregarse a sus

abluciones matutinales.
— He venido demasiado temprano. ¢Le molesto?

— Alguien ha venido antes que usted, replico Re-
misof con su amabilidad habitual, y ése es el que ha
venido demasiado pronto, pero le he mandado a to-
dos los diablos.

«Mejor, pensé Ratier, de este modo a mi no me
recibird mal.y _

— ¢sPuede saberse el nombre del que ha incurrido
en su desgracia?

~No puede ser mds que el coronel, gruiio Re-
misof.

~ iCémo! ¢El coronel s¢ ha levantado tan tem-
pranor.. ‘

— Era el mismo en carne y hueso y hasta en #infura.

Ratier rié mucho el chiste de la tintura y entre sus
risas deslizé cautelosamente esta frase:

— Tenia que necesitarle a usted mucho.

— Si, me necesitaba. Pero yo lehe despedido con
cajas destempladas... Figirese usted que ha venido
a despertarme para pedirme veinte mil francos...
i Veinte mil francos! IIs preciso estar loco para tener
esas ocurrencias... y yo sétlo he dicho. _

— iDesgraciadol, dijo Ratier a quien todo esto in-
teresaba vivamente, va usted a indisponerse con el
coronel y la familia Slavsky:

—1Me tienen sin cuidado!

— Y la bella Catalina? _

— La bella!Catalina es una cotorra; esa €8 miopi-
nién. Baa |

— Me deja usted aténito. Y yo que tenia tan bue-
na opinién de ella,

— Es muy ladina. Queria que yo me casara con
clla en seguida. ¢Qué le parece a usted, Ratier?

Y mas satisfecho que nunca de la delicadeza de
su espiritu, Remisof riése de muy buena gana, ense-
nando sus dientes amarillos. I

Ratier se rié6 también a carcajadas. No habia duda
de que Remisof resultaba divertido tomado a peque-
fias dosis. Veiase que Catalina le habia tratado muy
mal, cuando la guardaba tanto rencor.

— ¢De modo, pregunté el joven francés, queno ha
estado amable con usted?

— Iiso de hablarle a un hombre de matrimonio...
Y luego muchas palabras, muchas frases huecas...
iOdio a las mujeres charlatanas! |

— ¢Renuncia usted a ella?

— iClaro! No vale la pena de perder mi dinero para
escuchar tonterias y recibir sofiones. No faltan en
Paris mujeres tan bellas y mas amables.

— jHa pensado usted muy bien!, dijo Rﬂli&l} L

qué ha dicho el coronel?

— Que esta perdido, que no sabe a donde acudir.
iMe alegro! Asi aprendera.

Ratier, sabiendo ya lo que queria, se despidié del
joven ruso. Otros cuidados e inquietudes, ajenos por
supuesto, solicitaban su atencién.

Lo que mas le interesaba por el momento eran
las zozobras y preocupaciones de Boleslao. ¢En qué
estado de espiritu hallaria a su amigo?

Apenas hubo entrado en el cuarto del infeliz co-
ronel, cuando supo a qué atenerse.

Hundido en el gran sillén, tan aniquilado que pa-
recia querer sumergirse en la mullida tapiceria del
mueble, el coronel meditaba tristemente. Sentado
en frente, en el borde de una silla, Josia apuntaba

en su carnet los nombres de todos aquellos que en

otras circunstancias hubieran podido prestar dinero

a su jefe; pero que desde el fracaso de los Aurochs

se habian hecho inaccesibles.

—iAh!, Ratier, exclamé el infortunado especula-
dor, ¢es usted?.. Usted es el que va a sacarnos de
apuros. '

— Hsa es mi costumbre, replicé modestamente
Ratier. ¢Qué necesita usted ahora?

Boleslao contdle su aventura: que habia obtenido
dinero de cierta persona (guardindose muy bien de
decirle que de Bérbara), que habiéndoselo reclama-
do tuvo que devolvérselo, que se lo pidié a Remisof
y que €ste se lo rehusd. Refiridle toda la odisea de
aquellas veinticuatro horas en el estilo difuso que
caracterizaba al coronel. Ratier le escuché sin pes-
tanear.

_—eQué mas?, preguntd Ratier cuando hube ter-
minado su relato y vié los ojos afligidos de Josia, fi-

jos en los suyos, como para ponerle por testigo de
aquella terrible situacién.

— jComo! gqué mas?
— dQué va usted a hacer ahora?

- Iiso es lo que yo precisamente me pregunto,
exclamo el infortunado coronel.

Por el cerebro de Ratier cruzé una idea luminosa.
Boleslao, que no le quitaba los ojos de encima, co-

aiola al vuelo y se imaginé que nuestro amigo iba a
prestarle el dinero que necesitaba.
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— iUsted es un muchacho tan bueno!, exclamo el
polonés con ardor ditirambico. Leo en su rostro que
acaba de ocurrirsele un medio para sacarnos de esta
aflictiva situacién. Hable usted, mi querido amigo.
Usted ha dicho que posee el medio de rehacer su
fortuna. No recele usted en confiarmelo. Su secreto
estara entre buenas manos.

— No lo dudo, respondié Ratier de muy buen hu-
mor. Pero ese medio a que aludi el otro dia no es
bueno mds que para mi, como ya creo haberle dicho
antes de ahora.

It] coronel dejd caer los brazos con desaliento y
Josia levantd sus ojos al cielo, de donde esperaba ya
el tinico socorro.

— Pero me queda otro medio, continué diciendo
Ratier, y ése se lo regalo a usted.

L] coronel volvié a estrechar la mano de su amigo.

— ¢Ha viajado usted en ferrocarril por la linea de

- Ruan, mi querido coronel?

— Creo..., no lo sé..., he estado en Trouville, dijo
el coronel haciendo un esluerzo para despertar su
memoria recalcitrante; pero aquella poblacién no
esta en la linea de Ruan.

— No importa, repuso magistralmente Ratier; da
lo mismo!.. ¢No ha notado usted que entre Maiséns
y Poissy la via férrea atraviesa el bosque de Saint-
Germain?

I!1 coronel no se habia fijado en ello, pero hizo un
gesto afirmativo con la cabeza.

— Entonces veria usted, del lado de Conflars, el
suelo del bosque que esta absolutamente despobla-
do de arboles y tapizado de una hierba alta y cor-
tante, mas desagradable todavia al tacto que a la vista.

— Si, si, si, dijo el coronel visiblemente exasperado
por la lentitud majestuosa de aquel discurso.

— Pues bien, esa hierba, siguié diciendo con mas
rapidez Ratier compadecido de la impaciencia de su
victima, seria un excelente combustible;los animales
la rechazan y no sirve para nada, de modo que pue-
de conseguirse por una bicoca el derecho de cortar-
la. Podrian fabricarse bolitas que, impregnadas.de
resina, se inflamarian con la rapidez del rayo yarrui-
nariamos a la Compaiia de cenillas.

— (Soberbia 1dea?, exclamoé el coronel electrizado.
Ratier, usted ha nacido especulador.

Ratier, al escuchar este elogio, no pudo contener
por mas tiempo su hilaridad. Cogiendo por la cintu-
ra a Josia, que le cscuchaba embelesado y boqui-
abierto, le hizo marcar un paso elegante y rapido de
baile, después de lo cual plantose ante el coronel con
las manos metidas en los bolsillos.

— Yo soy asi, dijo dignamente.

. — Partiremos los beneficios, Ratier, replicé el co-
ronel. Usted es el promotor de esa gran empresa.
cPero quién conseguira la patente?

- Eso no es dificil con las buenas relaciones de
usted, repuso Ratier. Con dirigirse a la Embajada;
pero ésta, sin embargo, es cuestién secundaria,

La dificultad mayor estribaba en procurarse dine-
ro, primero para salir del atolladero en que se halla-
ba el coronel y luego para acometer la empresa.

— ¢No podria prestarme usted una cantidad?, pre-
guntd timidamente al bienhechor que acababa de
abrir ante sus ojos tan brillante perspectiva,

— Aun tengo las bolivianas, repuso Ratier ama-
blemente, y tengo el gusto de ponerlas a su dispo-
sicién.

Boleslao, sin despreciarlas, no tenia una confianza
muy grande en las bolivianas, y asi se lo dijo a Ra-
tier, empleando toda clase de miramientos, indican-
dole que podian serle titiles a falta de otra cosa me-
jor; pero que €l preferiria otro medio mds seguro y
expeditivo.

— Entonces no se me ocurre mas que una idea,
repuso Ratier, sin mostrarse ofendido por la mala
opinidn que tenia el coronel de sus acciones, y esa
idea la pongo a su servicio lo mismo que las bolivia-
nas. Creo que reuniendo todo lo que poseo llegaré :
completar la suma necesaria para ir...

i

— A Saxén, gritd Ratier triunfalmente en las pro-
pias narices del deslumbrado coronel.

- A Saxén. jEs cierto! iSi eso salta a la vista!
¢Cémo no se me ha ocurrido esto antes?

£l coronel metio ambas manos en los bolsillos de
los pantalones y se puso a recorrer febrilmente lu
habitacion.

— La tltima vez que estuve en Saxdn el negro sa-
1i6 diecisiete veces... Hay que jugar siempre el negro.

— Si es que sale diecisiete veces, observd Ratier.

— Si; hay jugadores supersticiosos que tienen ho-
rror al negro y juegan siempre al encarnado... Es un
error. {Cuando nos vamos?

— Lista tarde si usted quiere, repuso Ratier. Lle-
garemos manana a las dos, jugard usted toda la tarde
y por la noche regresaremos. Yo no soyricoy la vida

——

alli es muy cara... ademas de que no fian a nadije y
de que el hotel es abominable. Por otra parte, sipier.
de usted, lo mejor es venirse en seguida y si gana
también... Ya sabe usted que si se quedara volyerig
a perderlo todo.

— No siempre pasa eso.

Pero Ratier se mantuvo inexorable.

— iSiempre!, replico severamente,

Boleslao no se atrevid a replicar.

— ¢Cudnto tiene usted?, preguntd Ratier.

— Mil francos.

— Pues juéguelos usted, yo me encargo de llevar-
le y de traerle. Dejaremos aqui a Josia.

- éPor qué?, pregunto el coronel.

_ — Porque ¢l no juega -y seria una boca mds enuna
villa sitiada.

— Pero por lo mismo que nunca ha jugado, no es-
taria de mds llevarle en una circunstancia tan grave
como ésta; es casi seguro que ganaria sile haciamos
jugar... Ya sabe usted que la primera vez se gana
silempre.

— Creyendo eso perdi yo doscientos luises la pri-
mera vez que pisé el umbral de este sitio de perdi-
cidén. Deje usted a Josia tranquilo... Ademds que no
ha de faltarnos un neéfito.

— dQuién?, pregunt6 el coronel.

- No lo sé, pero alli nunca faltan. Pasa como en
los testigos de casamiento a las puertas de las alcal-
dias...

— LEsta bien, dijo el coronel, pues vimonos esta
noche. jQué lastima que no podames irnos en <e-
guida.

— ¢Vera usted a la sefiora Slavsky antes de salir?

— [Naturalmente! No puedo irme sin...

— Su permiso, anadio irreverentemente Ratier.

El coronel sintié deseos de darle una leccidén; pero
como €l pagaba el viaje, dejé la célera para otra vez,
y Ratier salié de la habitacién sin haber recibido
ningdin arafazo moral,

En vez de volver nuestro amigo a su casa se enca-
miné al Hotel del Louvie. Hacia poco que se habia
separado de Remisof y por lo tanto aun no debia de
haber salido. Encontréle, en efecto, en el comedor
haciendo rabiar a los camareros con sus exigencias.
El pretexto de sus recriminaciones cra una botella
de un vino venerable, acostada como un bebé en
su cochecito de mimbre.

— iUn vino que cuesta a dieciséis frances la bote-
lla y que no vale nadal, dijo a Ratier.

— Iso no es culpa de los camareros.

~ Es que lo han agitado.

— Quiza no ha valido nunca nada.

Remisof le mir6 con aire de duda.

— dQuiere usted un vaso?

— Ya que es tan malo sera preciso ayudarle a us-
ted a beberlo, replicé Ratier acabando de expresar
en voz alta el pensamiento de su amigo. De todas
maneras se lo agradezco a usted y almorzaré, al mis-
mo tiempo, pues he estado tan ocupado esta mana-
na, que aun no he podido hacerlo.

Pidié de almorzar y mientras esperaba que le sir-
vieran se acerco a Remisof.

—- dNo sabe usted una cosa?, le dijo misteriosa-
mente.

Remisof indicole por medio de un signo que no
sabia de qué le hablaba.

- Las sefioras Slavsky van a Saxdén. Salen en el
tren de las dos y media.

—¢Y a mi qué me importa?, gruid Remisof,

— Veo que usted no toma en serio los asuntos amo-
rosos, replico crudamente Ratier. ¢l'an pronto se
abandona una empresa apenas comenzada? ¢{No com-
prende usted todo el partido que puede sacarse de
semejante ocasion? Ya sabe usted que son unas gran-
des jugadoras Jno es cierto? Pues bien, usted se va
alli, se encuentra a su lado en el momento oportuno
en (ue pierdan, pues jugando se pierde siempre; les
presta algunos luises y vuelve usted a recobrar su
amistad. Entonces no podran negarle nada. _

~ Tiene usted razén, murmuré Remisof. Pero si
me piden mucho dinero...

— Con decir que no tiene usted... {Dios mio! jqué
ingenuo es usted! |Y yo que le creia tan listo!

- Tinjo que soy ingenuo, dijo Remisof herido en
1o mas vivo de su vanidad. No me tome usted por
1an tonto. ;

— Pues sabe usted disimular muy bien. Lo siento
porque asi no puedo admirarlo tanto como yo qui-
siera. ¢(De modo que es usted listo? Pues nadie lo
diria. L )l
Remisof sonrié con aire de superioridad y sirvio
a Ratier otro vaso del precioso vino, para recompen-
sarle de su deferencia,.

—~ Nos vamos esta noche, ¢no es eso? :

~ ¢Va usted también?, pregunté Remisof casi con-
vencido.
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— Si usted va yo tambien iré... Tenygo curiosidad
de ver como se porta usted... No s¢ por qué se me
figura que va usted a fracasar, y

— Querido, a l;}s ocho en la estacion de Lyén, dijo
Remisof con el aire de un conquistador,

Cogib su sombrero y {.‘15351}11&5 de dirigir a Ratier
una mirada protectora salié del comedor.

—1Ya van dos!, dijo S;Hmtmdq con los ojos a Re-
misof. Me llevo a ese necio y dejo a Josia. Catalina
estard bien guardada.

Después de almorzar se fué a su casa encantado
de la vida y de st mismo, merced al optimista tem-

eramento que pﬂseiﬂ.‘

Durante todo este tiempo el coronel corrib a casa
de su hermosa amiga y como era de prever llegd en
¢l preciso momento en que se desarrollaba una dra-
mética escena de familia.

La noche anterior la sefiora Slavsky interrogé a su
hija acerca de los motivos de la marcha inopinada
de Remisof; pero ﬂncuntt:és? con una resistencia in-
vencible. Ni amenazas ni ligrimas pudieron arran-
car a Catalina la menor explicacién relativa a aquel
incidente. La joven, herida en su dignidad y en su
honor, no quiso exponerse a que su madre ridiculi-
sara los nobles sentimientos que empezaban a ger-
minar en su alma, _

Sabia perfectamente que si contaba la escena tal
como ocurrid, su madre la acusaria de haber cometi-
do una inconveniencia, poniendo el grito en el cielo,
y dolorida atn del golpe que acababa de recibir qui-
so reflexionar para prepararse a la lucha.

En efecto, la senora Slavsky, después de lanzar sa-
pos y culebras contra la obstinacién y el detestable
caracter de su hija, se fué a acostar dando golpazos
en todas las puertas. Miss Amroth, rendida de fati-
ga, pues tuvo que hacer de criada todo el dia, hacia
ya una hora que dormia profundamente. Katia en-
controse sola a eso de las dos de la madrugada y
pudo repasar en su cerebro todos los acontecimien-
tos de la velada.

Ratier tenia razon. Remisof no era el joven hon-
rado, un poco necio y demasiado fatuo, con quien
pensaba casarse si se presentaba la ocasién.

Ahora que se habia quitado la mascara, estreme-
ciase al recuerdo de su indiferencia de la vispera.

Katia habia vivido durante quince dias tranquila
y casi feliz, dejandose arrullar por la esperanza mas
o0 menos desagradable de casarse con un hombre
ricoy tonto, que la dejaria en plena posesién de toda
su libertad y le proporcionaria el lujo que le era tan
necesario. Pero al despertarse de su suefio larealidad
abridse paso de golpe, y vié entonces claramente que
aunque Remisof hubiese sido un hombre honrado,
iba a venderse a quien no amaba, por los caballos,
los coches y los trajes que constituyen la vida de una
mujer de la alta sociedad.

Por mas que hacia para desechar de su cerebro
aquella terrible verdad, volvia siempre a atormentar-
la, a presentarse ante sus ojos en toda su espantosa
desnudez. Todos piensan y hacen lo mismo, deciase
4 si propia para disculpar su conducta.,., pero una
voz interior advertiala de que aquello no era verdad
y de que los que lo hacian no tenian defensa ni razédn.

«Qué habrd pensado Ratier?y, se pregunto de re-
pente,

Un vivo rubor colored su rostro, aun cuando esta-
ba sola y en la obscuridad.

No habfa duda de que Ratier hubiese pensado
que hacia muy mal en casarse con un hombrea quien
no estimaba.

. «Pero a ¢l eso no le importay, contesté a aquella
viva intimacién de su conciencia.

A Katia le parecié ver en aquel momento ante si
a Ratier que, con el rostro serio contra su costum-
bre, le decia lo mismo que la vispera: ¢Ya sé que
°80 N0 me importa, dispénseme usted...» Y ella no
S€ alrevia a replicarle.

«Qué pensard Ratier?y, volvié a preguntarse. Es-
tara muy satisfechoy, se respondid a si propia, tornan-
do a sentiy aquel inexplicable rubor, con mas viveza
th sus mejillas, aunque no tenia nada de penoso y
dﬂsagradabIe, y poco después dormiase Katia, pen-
sando que, a pesar de todo, contaba con dos amigos,
con Ratier y con la sefiora de Hau pelles.

Pero llegd por fin'la explicacién inevitable. A eso
de las once se levantd la senora Slavsky y encuanto
echdse encima una bata mandd a llamar a Kﬁtiﬂ*ﬂ
S0 cuarto, volviendo a reanudarse la escena de la vis-
pera.

= {Qué impertinencia le dijiste a Remisof para
que se marchara sin motivo?

~No fui yo la que dije impertinencia alguna, re-
PUso obstinadamente Katia.

= Qué te dijo ¢é1? Un joven, cuando le hace la

forte a ung muchacha, puede permitirse ciertas bro-
Mitag,
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= b.f[amfl:: dijo Katia al cabo de media hora de dis-
cusnﬁ_’m, ceslas segura de que ese hombre tenga la in-
tencidn de casarse conmigo?

La célera de Madama Slavsky fué tanto mas vio-
lm_ﬂn,_ cuanto que por primera vez reflexioné si Re-
misof tenia la intencién de casarse con su hija.

- Me ﬁgpm que no habras tenido la desenvoltura
de preguntarselo.

= i, mama, repuso altivamente Catalina, roja de
verguenza; pero resuelta a afrontarlo todo.

Aquella vida de expedientes, de tergiversaciones
y mentiras, que habia aceptado hasta entonces sin
protesta a causa de su frivolidad, se le hizo de pron-
to msoportable.

= iS¢ lo preguntaste!, exclamé Bdrbara en el col-
mo de la desesperacién. jDios mio! ¢he merecido yo
acaso una hija semejante?

51 el lector echa mano de sus recuerdos notara
Jue precisamente las personas que se han portado
peor, las que han dado mas deplorables ejemplos
y que han llevado la vida menos recomendable,
son las que mas protestan y se encolerizan cuando
ven alrededor suyo algo que las desagrada o las mo-
lesta.

— Mam, replico Katia, estoy segura de que no
queria casarse conmigo.

— Pero ¢quién te infunde semejantes ideas? éAca-
50 una muchacha puede nunca creer que le hagan la
corte sin intencidn de casarse con ella? Pero |€S0 €s
el colmo de la inmoralidad! ¢Quién te ha inculcado
semejantes manias?

El coronel llamé en este momento. A pesar de que
Bédrbara estaba muy excitada, a causa de la disputa,
envio a Katia al salén a recibir al visitante mientras
terminaba su Zoilette. -

Boleslao estaba demasiado absorto en sus propias
preocupaciones para fijarse en la excitacién nerviosa
de Catalina. Dejose caer en un sillén, quedindose
enfrascado en las combinaciones fatidicas de una
martingala nueva y prodigiosa. Si no le resultaba, no
le quedaba mds recurso que abandonar el juego para
siempre.

—¢Qué sucede?, pregunté Barbara asperamente
entrando en el saldn.

— Sucede, mi querida y respetable amiga, dijo Bo-
leslao, que me he visto obligado a pagar cinco mil
francos de los seis mil que me presté ayery que esta
manana me hallaba sin ningin recurso.

Los ojos de la sefiora Slavsky ensombreciéronse.

Boleslao se apresuré a tranquilizarla, pero sus pa-
labras no tenian nada de tranquilizadoras.

— He estado en casa de Remisof. Ese muchacho
no es lo que nosotros creiamos, querida amiga... Se
mostré conmigo muy poco amable, casi insolente.

— Katia tiene la culpa de todo, exclamd la sefiora
Slavsky. Ayer cometi6 una necedad incalificable in-

~disponiéndose con ese muchacho... Pero ya hablare-

mos de eso.

— Sin embargo, continué Boleslao, cuando estaba
yo mas desesperado, la Providencia tendiéme un ca-
ble salvador por medio de Ratier.

Al oir pronunciar este nombre, Barbara fruncid el
entrecejo.

— Ratier es un hombre extraordinario... Tiene
ideas extraordinarias y aunque asi no fuese... Nos
vamos a Saxon.

— A Saxon!

— Si, nos vamos esta noche... El paga los gastos
de viaje... Vamos a jugar en sociedad. |

—-¢De modo que si usted gana, a €l le tocara la
mitad de los beneficios?, pregunté la sefiora Slavsky
con acritud. ‘

— Amiga mia, es un negocio como otro cualquie-
ra... ¢No ve usted que €l me proporciona el dinero
para los gastos de viaje? Si no, se lo confieso a usted,
no podria irme... Aun me queda un billete de mil
{rancos, pero ése sera para empezar a jugar.

— ¢Cuando se va usted?, pregunt6 Barbara que es-
taba reflexionando. .

— Esta noche a las ocho saldremos para Ginebra.

— Yo también 1ré... Sale un tren a las tres y cinco
por la linea de Ponlarlier... Yo estaré alli antes que

usted. _
— 1Pero, Barbaral, des posible?, exclamo el coronel

encantado. ‘

— ¢{Cree usted que voy a dejarle correr solo los
riesgos de una aventura como ésa?.. No, amigo mio,
ya sabe usted que nuestros destinos estan estrecha-

mente unidos.
Il coronel besd las bellas manos consoladoras de

Madama Slavsky.
— (No oye usted?, da la una. ¢Como va usted a

arreglarselas? o _

— Usted ya sabe que yo viajo a la inglesa y no
llevo mds que un saquito conmigo... A las tres me-
nos cinco estaré en la estacién de Lyodn.

—

= ¢Por qué no viene usted esta noche con nos-
otros?

= Mi presencia desagradaria a Ratier. No, amigo
mio, mds vale que cada cual vaya por su lado... V le
aconsejo a usted que diga a Ratier que no me ha
visto.

- Ya le he dicho que vendria.

— Ha hecho usted mal... No deben confiarse nun-
ca los designios que tenemos a nadie... Pero ya que
€s asi, no le hable usted de mi viaje y cuando me vea
alli muéstrese algo sorprendido. Hasta Ja vista, ami-
go mio.

— dYa me despide usted?, dijo el coronel con aire
lastimero.

— S1 no se me escapard el tren.

— 1Adids!

Boleslao se fué muy triste por haber sido despe-
dido tan pronto, encantado al mismo tiempo de sa-
ber que en Saxén tendria a su imcomparable amiga
por fetiche. Imaginabase que lejos de ella no habia-
le sonreido nunca la fortuna.

_La misma sefiora Slavsky prepard su saquito de
viaje, que llevaba siempre consigo en sus rapidas y
repentinas excursiones, y luego llamé a’su hija a su
cuarto.

— Meausento, le dijo, por veinticuatro horas. Tra-
ta de no cometer mas inconveniencias ni tonterias. .
St hubieses hecho lo que es menester para compla-
cerme, hubieses venido conmigo; pero te castigo de-
jandote aqui.

Katia no parecia hacer mucho caso del castigo, y
cntonces su madre afiadié como una agravacién del
mismo:

— Me voy a Saxdn.

Katia estuvo a punto de exclamar: i Mama, lléva-
me contigo!y, pero su orgullo impididselo y no des-
plego para nada los labios. Su madre tampoco la hu-
biese hecho caso.

— Te recomiendo la mayor prudencia y circuns-
peccion. Que miss Amroth esté siempre contigo.
Toma veinte francos para los gastos; con esto ten-
dras bastante hasta mi vuelta.

_La sefiora Slaysky recorrid la casa en todas direc-
Clones, para convencerse de que no se olvidaba nada
y, haciendo que fueran a buscar un coche, partié
alegremente.

A las tres y cinco, segiin le dijo al coronel, salia
de Paris.

Por su parte, Ratier habia hecho también sus pre-
parativos de viaje. Después de haber cogido cierta
suma del consabido cajén, entregése a una orgia de
vocalizaciones delante de su piano, que estaba siem-
pre muy bien afinado, y al cabo de una media hora
de su artistico ejercicio metié en su saco de viaje un
cepillo de dientes, dos pares de calcetines, dos pa-
nuelos y una camisa de color, dejindolo después en-
cima de su cama. El saquito era muy parecido al de
Barbara. Lo cerré, metidse la llave en el bolsillo y
dingidse a las alturas de Montmartre.

¢«Hay que matar el tiempo), decia por el camino
hablando consigo mismo, y sin embargo la distancia
le parecié muy larga, aunque marchaba muy aprisa.

Cuando llegé al castillo de las Nubes se encontré
en el jardinillo a la sefiora Feraud, que estaba co-
siendo mientras vigilaba los juegos de su hija.

Al ver a Ratier queddse muy sorprendida, pues no
1ba nunca alli por la tarde. No visitaba el castillo
mds que a las horas en que estaba Jacobo.

— Si, Luisa, ya sé, la dijo en respuesta a la excla-
macion que lanzé la mujer al verle, que mi conduc-
ta raya en la inconveniencia y en la indiscrecién y
quizas vaya aiin mas alld; me tiene sin cuidado. Ten-
g0 que pedir a usted un favor con laautorizacién de
su marido, y usted cumplird mi encargo tan bien co-
mo yo cuando menos. ¢Quieren ustedes recoger a
una muchacha honrada que vaa quedarse en la calle
sino la amparan ustedes?

— Yo no sé..., balbuced la sefiora Feraud, es tan
extraordinaria la peticién de usted...

— Yo le aseguro que el comisario de policia no
tendrd que intervenir para nada en este asunto..., es
una cosa absolutamente anodina.., Pudiera ser que
dentro de muy poco una excelente y encantadora
joven, que yo estimo mucho y a la que... amo, se
viese obligada a buscar un refugio para ponerse al
abrigo de la persecucién de ciertas gentes mal inten-
cionadas. ¢La albergaria usted en ese caso y le daria
buenos consejos?

— Cuente usted desde luego con los buenos con-
sejos... En cuanto al albergue es cosa que debe de-
cidirla Jacobo.

— Pues pregiinteselo usted. .

La sefiora Feraud permanecié un instante silen-
closa.

— ¢No tiene madre esa muchacha?, pregunt.

( Se continuard. )
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Buenos Aires. - Entierro del expresidente de la Republica general Julio A, Roca

El entierro pasando por la Diagonal Norte. En el évalo, el féretro sobre un
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BUENOS AIRES. - ENTIERRO DEL GENERAL ROCA

La ceremonia del entierro del general Julio A. Roca, de cuyo fallecimiento

dimos cuenta y cuya bio-
grafia publicamos en el
nimero 1.714 de La
ILUSTRACION  ARTISTI-
ca, efectudse en Buenos
Aires el dia 22 de octu-
bre wltimo y fué en alto
grado imponente.,

Formaban parte de la
comitiva el Presidente
de la Repiiblica, el go-
bierno, el Cuerpo Diplo-
matico y todas las per-
sonalidades notables bo-
naerenses, asi como un
piblico numerosisimo
en el que estaban repre-
sentadas todas las clases
de aquella sociedad.

Rindiéronse al cadd-
ver del general Roca
honores militares, y el
paso del entierro por las
principales calles de la
capital fué presenciado
por una inmensa mul-
titud.

En el acto del sepelio
pronunciaron sentidos
discursos, entre otros, el
Presidente de la Repui-
blica, D. Victorino de la
Plaza, y los ministros de
Chile y del Brasil.

El Sr. de la Plaza pu-
do, mejor que ningiin
otro, hacer resaltar los
relevantes méritos del
genmeral Roca, puesto
que en distintas ocasio-
Nes compartid con €l la
direccién de los nego-
C10s piblicos. Iin efecto,
fué su secretario de Es-
tado y a menudo su con-
fidente politico, lo que

le permitié estudiar pro-

fundamente ¢l alma y el

cardcter de aquel ilustre

repiblico y la pruden-
Cla y sabiduria con que
apreciaba los problemas
de su época. Los minis-
tros del Brasil y de Chi-
le consideraron la per-
Sonalidad del difunto
COmo apdstol de la paz
Continental: ¢l primero
Tecordd el 1iltimo viaje

€l general Roca a Rio

ANEIro y sus esfuerzos
Para afirmar la paz ar-
g§entino-brasilefia; el se-
gundo se refirié al viaje

; 2009 Ministerio de Cultyra
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Madrid. - Sesién inaugural del IT Congreso Nacional de Sanidad Civil. (De fotograffa de nuestro reportero J. Vidal.)

trascendencia para la historia de ambos pueblos.
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que aquél Ihi*zr:u, siendq'presidente, al estrecho de Magallanes, en donde celebré
con el presidente chileno Erragiriz una célebr

e conferencia de grandisima

-y

L

MADRID. - II Con-
GRESO NACIONAL DE
SANIDAD CI1viL.

Se ha celebrado re-
cientemente en Madrid
el IT Congreso Nacional
de Sanidad Civil, al que
han concurrido numero-
sos y distinguidos médi-
cos de diferentes pobla-
ciones espafiolas y en el
que se han discutido
importantes temas mé-
dicos y sanitarios.

La sesion inaugural
fué presidida por el mi-
nistro de la Gobernacién
Sr. Sinchez Guerra, a
quien acompafaban en
la mesa presidencial los
doctores Cortezo, Mar-
tin Salazar, Bejarano,
Pulido, Albifana, Al-
marza y Moliner.

Pronunciaron elocuen-
tes discursos el doctor
Cortezo, presidente del
Congreso, elogiando a
los médicos titulares, al
Sr. Dato, creador del
Instituto de Alfonso XI1I
y del reglamento de Sa-
nidad exterior, y a los
Sres. Maura, Sanchez
Guerra, La Ciervay Ca-
nalejas; el Dr. Albifana,
encareciendo la impor-
tancia del proyecto de
ley para combatir las
epidemias presentado
actualmente a las Cortes
por el Sr. Sanchez Gue-
rra, y el Dr. Moliner, de-
dicando también gran-
desalabanzasal ministro.

El ministro de la Go-
bernacion, después de
manifestar que se sentia
orgulloso por haber sido
el creador de la primera
junta contra la tubercu-
losis y de haber firmado
la Ley de Proteccién a
la Infancia, prometid
agotar todos sus esfuer-
z0s para que sea ley en
esta etapa parlamentaria
el proyecto contra las
epidemias y terminé de-
dicando un sentido re-
cuerdo al conde de San
Diego y entusiastas elo-
gios al Dr, Cajal,
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El capitdn von Miiller del S0
famoso crucero auxiliar : o Ty
Emden, a quien por dis-

posicion del Almirantaz- - Sl S T

g0 inglés se han concedi-
do todos los honores de
la guerra,

El capitin Juan C. T. Glo-
sop del barco de guerra
de la marina australiana
Stdney, que toméb parte

= principal en el combate

e — __‘ en que fué echado a pi-

' que el Emder.

£l erucervo auxiliar aleman Zwmedern, que en el Océano Paclfico eché a pique dos buques de guerra y dieciocho barcos mercantes
ingleses y que recientemente ha sido echado a pique después de un combate contra varios buques de guerra de los aliados

El célebre crucero auxiliar alemdn Zmden, que en el Océano Pacffico habia echadoa pique
dos buques de guerra ingleses y capturado o echado a pique dieciocho vapores mercantes, ha
sido, a su vez, echado a pique por varios buques de guerra ingleses auxiliados por otros fran-
ceses y japoneses y por los australianos Me/bourne y Sidney.

El Lmden desplazaba 3.600 (oneladag, su velocidad era de 24 nudos y montaba 10 cafiones
de 105 milimetros y dos tubos submarinos laterales.

Habfa ido a la isla de Cocos para cortar cables telegrificos; pero los telegrafistas, advir-
tiendo su aproximacion, lanzaron radiogramas en todas direcciones, lo que hizo que inmedia-
tamente acudieran varios buques e guerra de los aliados que trabaron violento combate can-
tra el Zueden. 1iste se defendis heroicamente, pero ante el ataque de superiores fuerzas hubo
de sucumbir y, presa de las llamas, fué a encallar en la costa perseguido por sus enemigos y
principalmente por el Sidey.

De su tripulacién perecieron 200 hombres; el capitin von Miiller y el teniente Francisco
José de Hohenzollern, pariente del emperador Guillermo II, resultaron ilesos y fueron hechos
prisioneros, habiendo el Almirantazgo inglés ordenado que se les tributasen todos los honores
de la guerra y que los oficiales sobrevivientes conservasen sus espadas.

La prensa inglesa elogia uninimemente al capitin, a la oficialidad y a la tripulacién del
Lmden, Hablando de ellos, el importante diario londinense 7%z Zinies escribe lo siguiente:

«Nos regocija que el crucero Zueden haya sido destrufdo por fin; pero saludamos al capitdn
von Miiller como a un bravo y caballeresco adversario.

»Deseamos que su vida haya sido salvada, porque si viene a Londres le tributaremos una
generosa bienvenida, Nuestra raza de marinos sabe cémo se ha de admirar a un osado marino

lleno de recursos, y hay pocos episodios en la historia naval moderna que sean tan notables
como la carrera metedrica del pequefio Emden. El capitdn von Miiller ha capturado 20 de
nuestros vapores mercantes y ha echado a pique otros 17. Sus ataques nos han costado, apro-
ximadamente, 2,200,000 libras esterlinas; es decir, poco mds o menos la mitad de lo que im-
portan los dafios sufridos por toda nuestra Marina mercante.

»Con un rasgo de entera y legitima estrategia ha echado a pique un crucero ruso y un des-
tructor francés; ha bombardeado una capital de provincia; ha sembrado verdadero pinico en-
tre ciertas clases de los habitantes indfgenas de nuestros puertos indios. Puede decirse que ha
prehibido la navegacién en toda la bahfa de Bengala, aislando la provincia de Burma durante
muchos dfas, y ha terminado su andaz carrera destruyendo una estacién de telegralfa sin hilos.

»En todas sus proezas se ha conducido con la mds perfecta cortesfa, como los oficiales y
tripulantes de muchos de los barcos que ha echado a pique han testificado. En ningiin caso,
jamds, ha hecho que se pierda una vida innecesariamente, y tanto como ha sido posible se ha
atenido estrictamente a los dictados y preceptos del Derecho internacional. En Madras incen-
di6 (inicamente los pozos de petréleo y un fuerte. Si todos los compatriotas de su tripulacién
hubiesen luchado de la misma manera, la nacién alemana no habrfa merecido la execracién
universal que actualmente ha caido sobre ella.

»Desde el momento en que el Emden estuvo al alcance de los ocho cafiones de seis pulga-
das del Sidney, no se podia dudar del resultado. |

»El Sidney tiene 2.000 toneladas mds de desplazamiento; tiene, cuando menos, una velo-
cidad superior al Zmden de un nudo por hora, y su artillerfa es mejor y mids numerosa que la
del Emden, cuyos cafiones mayores eran de cuatro pulgadas.» |

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION

lidad, estudiando los sucesos, las instituciones, las costumbreés, Véndese el almanaque a 1,50 ptas. en riistica, 2 en cartén y 3

POR AUTORES O EDITORES

GENESI DE LA MONARQUIA CATALANA, por Martin Ko-
ger. — Partiendo del punto de vista hoy universalmenté aplica-
do a las ciencias histéricas de que la historia verdadera ha de
presentar todos los acontecimientos humanos, asf los referen-
tes a la vida piiblica como los que son manifestaciones de la
vida privada, haciéndose cargo de las causas que los produje-
von, el autor de este ensayo histérico estudia la monarquia ca-
talana en sus orfgenes, examinando concienzuda e imparcial-
mente, después de un capitulo destinado a los antecedentes,
la formacién de la monarqufa franca y modo ¢émo se transfor-
ma; la formacién de la Marca Hispdnica; la independencia de
Catalufia, la preponderancia del condaco de Barcelona, el ca-
racter de la monarquia catalana y la monarqufa y la naciona-

ete., correspondientes a cada perfodo. Un tomo de 124 pdgi- encuadernado en piel en todas las librerfas y tierdas de obje-

nas, editado en PBarcelona en la ¢Biblioteca Popular de
L'Avengd; precio, 20 ¢éniimos.

ALMANAQUE BAILLY-BAILLIERE. 1915. — Este almanaque

es suficientemente conocido en Espafia v fuera de ella, para
que resulte innecesario todo elogio del mismo. Nos limitare-
mos, pues, a consignar que al correspondiente a 1915 contiene
muchos y muy interesantes artfculos y datos sobre materias de
Bellas Artes, Miisica, Geografia, Ilistoria, Ciencias vulgariza-
das, Medicina e Higiene, Literatura, Derecho usual, Agricul-
tura, Juegos y Sports, Ejército y Armada, Vida practica, etc.
Con cada ejemplar del Almanaque se acompafian varios bonos
que dan derechoa varios regalos, entre los que figuran partici-
paciones a un billete cde la Loteria de Navidad v 1.c00 déci-
mosde la Loterfa Nacional del primer sorteo de julio de 1915,

tos de escritorio.

MocioN @ue EL Dr. D. Josit M. be MORALES BARROS,
CONSUL GENERAL DEL BRASIL EN ESPANA, PRESENTA AL
VIII CURSO INTERNACIONAL T'E EXPAXNSION COMERCIAL
CELEBRADO EN BARCELONA DE 27 DE JULIO A ‘15 DE
AGOSTO DE 1914. — Notable trabajo en el que, después de ex-
poner algunas noticias sobre la posicién, lfmites, superficie,
poblacion, religidén, gobierno, division administrativa y clima
del Brasil, se relacionan las produceiones principales de aquel
pais, asi como i0s minerales que el subsuelo contiene y las in-
dustrias que alll hay establecidas, todo ello con numerosos e
interesantes datos estadisticos y con atinad{simas consideracio-
nes. Un folleto de 28 piginas, impreso en Barcelona en la im-
prenta de A. Arissa.
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NUEVA REIMPRESION

PENSAMIENTOS Y RECUERDOS

DE OTON, PRINCIP:

141

DE BISMARCK

Notabilisima obra que constituve una herencia preciesa para la Historia es fuente de sin ienal riqueza para
s o 4 q

los estadistas é hListoriadores de todas las naciones. Iforma dos tomos de mas de 400 piginas cada uno, ilustrados

profusamente, y encuadernados en tela. Se vende al precio de 15 ptas. en la casa editorial de Montaner y Simon,

Aragén, 255, Barcelona.
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| destroye hasta las RAICES ¢ ‘U’ELL% del rostro de Yas damas (Barba, Bigote, efe.), ﬂ’: f
ningon peligro para el cutis. 50 Afos de Exito,ymillares de testimonins garantizan la eficacs
de esta preparacion. (Se vende en vajas, para la barba, y en 1/2 oajas para «l higote higero). Par
los brazos, empléegeel PALIVO L E, DUSSEIR, 1, rueJ -J.-Rousseau, Paris

(Quedan reservados los derechos de propiedad artfstica y literaria
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